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Comité de Obstaculos Técnicos al Comercio

NOTIFICACION

Se da traslado de la notificacién siguiente de conformidad con el articulo 10.4.

1. Parte en el Acuerdo que notifica: SUIZA

2 Organismo responsable: Ministerio de Justicia y Policia, Oficina Federal de Policia

3. Notificacién hecha en virtud del articulo 2.5.2 [X], 2.6.1[], 7.3.2[],7.4.1[],0en
virtud de:

4. Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso
partida del arancel nacional. Podré indicarse ademés, cuando proceda, el nimero de
partida de la ICS): Vehiculos automéviles y sus remolques

5. Titulo y nimero de péginas del documento notificado: Ordenanza relativa a los
requisitos técnicos de los vehiculos automdviles de transporte y sus remolques

6. Descripcién del contenido: Armonizacién de la reglamentacion suiza con las directivas
del Consejo de la UE, sobre todo en la esfera de la emisién de gases de escape y del
ruido, el sistema de frenos, el limitador de la velocidad méxima y el tac6grafo y la
norma de seguridad.

7. Objetivo y razén de ser: Adaptar los requisitos técnicos de los vehiculos de carretera a
la reglamentacién de la UE

8. Documentos pertinentes: Ordenanza relativa al reglamento del tréfico rodado, de 13 de
noviembre de 1962

9. Fechas propuestas de adopcién y entrada en vigor: 1° de octubre de 1995
10. Fecha limite para la presentacion de observaciones: 23 de febrero de 1995
I1. Textos disponibles en: Servicio nacional de informacién [X], o direccién y mimero de

telefax de otra institucion:




